Teste dich selbst
Oveér si, co umis

1 Ordne zu und erganze. Pfitad a dopin. /23+2b.

Quark ¢ Kaffee o Bistro « Kakao ¢ Misli ¢ Pommes ¢ Kasebrotchen ¢ Espresso ¢
Restaurant « 0-Saft « Marmelade ¢ Ei e Tee ¢ Eiscafé e Suppe e Pizzeria « Salat e
Mineralwasser ¢ Wurst « Cola ¢ Eis « Kuchen ¢ Fisch-Menu

Warmes Essen Warme Getranke Kaltes Essen Kalte Getranke Lokale

Das esse ich gern:

2 Was st richtig? Kreuze an. Co je spravné? Zaktizkuj. _/9b.
a] ¢ Was du gern zum Friihstick? f)] A Ich nehme flr euch eine Flasche Apfelsaft.
A Misli mit Milch und Obst. ¢ Mareike und ich mdgen Apfelsaft.
O esse O esst O isst O keinen O kein O keine
b) ¢ Wo deine Schwester nach der Schule? g) A Ich mochte eine Suppe essen.
A In der Cafeteria. A Indiesem Restaurant
O esst (O essen O isst leider keine Suppen.
c) & du Wurst mit Kase? O es gibt O gibt es O es gibt aber
A Ja, lecker! h) & Es gibt heute
O Mag O Magst O Mogt A Schade. ®
d) A Ichesse gern Croissants mit Marmelade. O keine Saft O keinen Saft O kein Saft
¢ Ich lieber Croissants mit Schokolade. i)  Was du?
O mogen O magst O mag A Eine Flasche Wasser und einen Hamburger.
e) A Was isst Peter gern zum Friihstick? O nehmt O nimmt O nimmst
¢ Peter mag Misli.

O das O - (O den

3 Telefon-Gesprach mit der Pizzeria. Ordne zu und ergénze. Telefondt do pizzerie. Pfitad a dopln. /5b.
Ist das alles e Es tut mir leid ¢ Etwas zum Trinken ¢ guten Appetit » Ich mochte

Pizzeria Michelangelo. Guten Tag!
Ja, hallo, Thomas hier. a) eine Tomatensuppe und eine Pizza mit Salami und Kase, bitte.

b) . Wir haben keine Tomatensuppe heute.
Ok, dann nehme ich eine Gemusesuppe.

Ok, eine Gemusesuppe und eine Pizza mit Salami und Kase. c] ?
Ja, ich nehme eine Cola.

d) ?

Ja, danke.

Vielen Dank und e) !

* D> o> &> o> o

celkove: /39b.
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Das kann ich schon

To uz umim

13-15 4

Es geht Nein

®

O] O @°

S

Umim popsat sviij pokoj: ~ Mein Zimmer ist und O O
Umim vyjadfit, komu Das ist Zimmer. g : : O O
co patfi: ./4’1/0’ %.
Umim vyjadfit miru: Mein Zimmer ist grof. @ O O O

Dein Zimmer ist /sehr grof. ITFJ

Sein Zimmer ist grof. m ®
Umim ukdzat na konkrétni > @ > e O O O
misto: ist das Wohnzimmer und _dort st die Kiiche.
Umim néco odivodnit: Meine Kiiche ist sehr klein, esse ich im O O O

Wohnzimmer.

Umim vyjadfit moznost:

Umim vyjadrit ¢asovou
posloupnost:

Ich nicht fernsehen. Der Fernseher ist kaputt. O O O
Wir einkaufen. Die Geschafte sind schon auf.
muss ich aufraumen, To-Doise O O O
kann ich schwimmen. iﬁﬁfnﬁ

Umim vyjadfit, co se smi
/nesmi:

‘% Hier man nicht telefonieren!

man spielen.

Umim nékoho o néco
pozadat:

bitte den Fernseher ?
bitte den Fernseher !
Umim se zeptat na cestu: @ O O O
, komme ich
Umim pfi popisu cesty Du gehst 1 O O O
vyjadiit smér: nach
nach )
die Strafle.
Umim popsat cestu: Du musst in den Bus Nr. 31 und O O O
Domplatz . Dann gehst du
noch 30 Meter geradeaus und dann links.
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